Handleiding: Maison Berger Navulling - voor geurstokjes -
Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Producttitel

Maison Berger Navulling - voor geurstokjes - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Inhoud van het product

+ 1x Navulling voor geurstokjes Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Materiaal: Vloeistof (Algemeen)

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Navulling voor geurstokjes - geschikt voor geurstokjes (parfumsticks), niet voor Maison Berger
branders

* Inhoud: 400 ml per fles

 Geurprofiel: Fruitige topnoten (kers, framboos, roos), bloemige hartnoten (cacao, iris, engelwortel), warme
basisnoten (muskus, patchoeli, praline)

» Toepassingsgebied: Ideaal voor grotere ruimtes of meerdere kamers met langdurige geurverspreiding

Onderhouds- en reinigingsinstructies

+ Reiniging houders: Verwijder wasresten uit kaarsenhouders door kort warm water te gebruiken of de
houder kort in de vriezer te plaatsen, waarna de was eenvoudig loskomt.

* Vlekken: Verwijder wasvlekken van oppervlakken zo snel mogelijk met een zachte doek en warm water.

» Geurverdampers: Reinig geurverdampers en schaaltjes regelmatig om ophoping van geurolie of restjes te
voorkomen.

» Opslag: Bewaar kaarsen op een koele, droge en donkere plaats om verkleuringen en vervorming te
voorkomen.

+ Lont: Knip de lont voor elk gebruik bij tot circa 5 mm voor een gelijkmatige viam en minder
rookontwikkeling.

Veiligheidsinstructies

» Brandgevaar: Laat brandende kaarsen nooit onbeheerd achter en houd ze uit de buurt van brandbare
materialen zoals gordijnen, papier en textiel.

* Plaatsing: Zet kaarsen altijd op een stabiele, hittebestendige ondergrond.

+ Afstand: Houd een minimale afstand van 10 cm tussen brandende kaarsen en andere objecten.

* Ventilatie: Gebruik geurkaarsen en geurolién in goed geventileerde ruimtes om ophoping van rook of geur
te voorkomen.

* Blussen: Doof kaarsen met een kaarsensnuffer; blaas ze niet uit om spatten van hete was te voorkomen.
* Hete oppervlakken: Houders en onderzetters kunnen heet worden tijdens gebruik. Wees voorzichtig bij
aanraking.

» Kinderen en huisdieren: Houd brandende kaarsen buiten het bereik van kinderen en huisdieren.



Leeftijdsrestricties

Niet geschikt voor kinderen onder de 12 jaar. Gebruik van kaarsen en geurproducten uitsluitend onder
toezicht van een volwassene.

Instructies voor verwijdering

» Wasresten: Gooi restanten kaarsenwas bij het restafval.

» Houders van glas: Breng glazen kaarsenhouders naar de glasbak of milieustraat.

» Houders van metaal: Breng metalen kaarsenhouders naar een inzamelpunt voor metaalafval.

+ Geurolién en vloeistoffen: Gooi resterende geurolién of vioeistoffen nooit door het riool; breng ze naar de
milieustraat.

« Verpakking: Voer verpakkingsmateriaal af conform de lokale sorteerinstructies.

Waarschuwingen

» P102: Buiten het bereik van kinderen houden.
» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

» P210: Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

» P220: Van kleding en andere brandbare materialen verwijderd houden.
» P271: Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

Gevaarinformatie

« H228: Ontvlambare vaste stof.
» -: Fysiek gevaar: Brandrisico bij onbeheerd gebruik of plaatsing nabij brandbare materialen.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatt.



) User Manual: Maison Berger Refill - for fragrance sticks -
Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Product Title

Maison Berger Refill - for fragrance sticks - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Contents of the Product

« 1x Fragrance stick refill Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Material: Liquid (General)

User Instructions

* Use: Refill for fragrance sticks - suitable for fragrance sticks (perfume sticks), not for Maison Berger
burners

« Contents: 400 ml per bottle

* Fragrance profile: Fruity top notes (cherry, raspberry, rose), floral heart notes (cocoa, iris, angelica), warm
base notes (musk, patchouli, praline)

* Application: Ideal for larger spaces or multiple rooms with long-lasting scent distribution

Maintenance and Cleaning Instructions

« Cleaning holders: Remove wax residue from candle holders using warm water or by briefly placing the
holder in the freezer, after which the wax comes off easily.

« Stains: Remove wax stains from surfaces as quickly as possible with a soft cloth and warm water.

* Fragrance diffusers: Clean fragrance diffusers and dishes regularly to prevent build-up of fragrance oil or
residue.

« Storage: Store candles in a cool, dry and dark place to prevent discolouration and deformation.

» Wick: Trim the wick to approximately 5 mm before each use for an even flame and reduced smoke.

Safety Instructions

* Fire hazard: Never leave burning candles unattended and keep away from flammable materials such as
curtains, paper and textiles.

* Placement: Always place candles on a stable, heat-resistant surface.

* Distance: Keep a minimum distance of 10 cm between burning candles and other objects.

« Ventilation: Use scented candles and fragrance oils in well-ventilated areas to prevent build-up of smoke
or scent.

« Extinguishing: Extinguish candles with a snuffer; do not blow them out to avoid spattering hot wax.

» Hot surfaces: Holders and coasters may become hot during use. Take care when touching.

+ Children and pets: Keep burning candles out of reach of children and pets.

Age Restrictions

Not suitable for children under 12 years of age. Use of candles and fragrance products only under adult
supervision.



Disposal Instructions

» Wax residue: Dispose of candle wax remnants with general household waste.

+ Glass holders: Take glass candle holders to the bottle bank or recycling centre.

» Metal holders: Take metal candle holders to a metal recycling point.

* Fragrance oils and liquids: Never pour remaining fragrance oils or liquids down the drain; take them to a
recycling centre.

» Packaging: Dispose of packaging material in accordance with local sorting instructions.

Warnings

» P102: Keep out of reach of children.
P103: Read label/these instructions before use.

P210: Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

P220: Keep away from clothing and other combustible materials.

P271: Use only outdoors or in a well-ventilated area.

Hazard Information

» H228: Flammable solid.
« -: Physical hazard: Risk of fire when used unattended or placed near flammable materials.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B Gebrauchsanleitung: Maison Berger Nachfiillung - fiir
Duftestabchen - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Produkttitel

Maison Berger Nachflllung - fir Duftestabchen - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Produktinhalt

+ 1x Duftestdbchen-Nachfullung Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Material: Flussigkeit (Allgemein)

Benutzeranleitung

» Verwendung: Nachfullung fur Duftestédbchen - geeignet fur Duftestédbchen (Parfumstébchen), nicht fir
Maison Berger Brenner

* Inhalt: 400 ml pro Flasche

« Duftprofil: Fruchtige Kopfnoten (Kirsche, Himbeere, Rose), blumige Herznoten (Kakao, Iris, Engelwurz),
warme Basisnoten (Moschus, Patchouli, Praline)

* Anwendung: Ideal fir groBere Rdume oder mehrere Zimmer mit lang anhaltendem Duftstreuer

Pflege- und Reinigungshinweise

* Halter reinigen: Wachsreste aus Kerzenhaltern mit warmem Wasser entfernen oder den Halter kurz in den
Gefrierschrank legen, damit sich das Wachs leicht ablést.

* Flecken: Wachsflecken so schnell wie mdglich mit einem weichen Tuch und warmem Wasser von
Oberfiachen entfernen.

* Duftbrenner: Duftbrenner und Schalen regelmaBig reinigen, um Ablagerungen von Duftdl oder
Rlckstanden zu vermeiden.

« Lagerung: Kerzen an einem kihlen, trockenen und dunklen Ort aufbewahren, um Verfarbungen und
Verformungen zu vermeiden.

* Docht: Den Docht vor jedem Gebrauch auf ca. 5 mm kirzen, fur eine gleichmaBige Flamme und weniger
Rauchentwicklung.

Sicherheitshinweise

» Brandgefahr: Brennende Kerzen niemals unbeaufsichtigt lassen und von brennbaren Materialien wie
Vorhangen, Papier und Textilien fernhalten.

* Aufstellung: Kerzen stets auf einer stabilen, hitzebestandigen Unterlage aufstellen.

 Abstand: Einen Mindestabstand von 10 cm zwischen brennenden Kerzen und anderen Gegenstanden
einhalten.

* BelUftung: Duftkerzen und Duftdle in gut bellfteten RGumen verwenden, um eine Ansammlung von Rauch
oder Gerlichen zu vermeiden.

* Léschen: Kerzen mit einem Kerzenléscher I6schen; nicht ausblasen, um heiBe Wachsspritzer zu
vermeiden.

* HeiBe Oberflachen: Halter und Untersetzer kdnnen sich wahrend des Gebrauchs erhitzen. Beim Berlhren



vorsichtig sein.
» Kinder und Haustiere: Brennende Kerzen auBBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahren.

Altersbeschrankungen

Nicht geeignet fur Kinder unter 12 Jahren. Die Verwendung von Kerzen und Duftprodukten nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen.

Entsorgungshinweise

» Wachsreste: Kerzenwachsreste im Restmull entsorgen.

* Glashalter: Glas-Kerzenhalter zur Glassammlung oder zum Wertstoffhof bringen.

» Metallhalter: Metall-Kerzenhalter zu einer Metallsammelstelle bringen.

+ Duftéle und FlUssigkeiten: Restliche Duftéle oder Flissigkeiten niemals in den Abfluss gieBen; zum
Wertstoffhof bringen.

* Verpackung: Verpackungsmaterial geman den lokalen Sortierhinweisen entsorgen.

Warnhinweise

« P102: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufoewahren.
« P103: Vor der Verwendung Etikett/diese Anweisungen lesen.

« P210: Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten.
Nicht rauchen.

» P220: Von Kleidung und anderen brennbaren Materialien fernhalten.

« P271: Nur im Freien oder in gut beltfteten R&umen verwenden.

Gefahreninformationen

« H228: Entziindbarer Feststoff.

« -: Physische Gefahr: Brandgefahr bei unbeaufsichtigtem Gebrauch oder Aufstellung in der Néhe
brennbarer Materialien.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Ftir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bifte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



i) Manuel d'utilisation: Maison Berger Recharge - pour batons
parfumés - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Titre du produit

Maison Berger Recharge - pour batons parfumés - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Contenu du produit

* 1x Recharge de batons parfumés Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
* Matériau: Liquide (Général)

Instructions d'utilisation

« Utilisation: Recharge pour batons parfumés - convient aux batons parfumés (batons de parfum), non
adapté aux braleurs Maison Berger

» Contenu: 400 ml par flacon

* Profil olfactif: Notes de téte fruitées (cerise, framboise, rose), notes de cceur florales (cacao, iris,
angélique), notes de base chaudes (musc, patchouli, praline)

* Application: Idéal pour les grands espaces ou plusieurs pieces avec diffusion de parfum durable

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage des supports : Retirer les résidus de cire des bougeoirs avec de I'eau chaude ou en plagant
brievement le support au congélateur, apres quoi la cire se détache facilement.

» Taches : Enlever les taches de cire des surfaces le plus rapidement possible a I'aide d'un chiffon doux et
d'eau chaude.

* Diffuseurs de parfum : Nettoyer régulierement les diffuseurs et les coupelles pour éviter I'accumulation
d'huile parfumée ou de résidus.

« Stockage : Conserver les bougies dans un endroit frais, sec et a I'abri de la lumiére pour éviter la
décoloration et la déformation.

* Méche : Tailler la méche a environ 5 mm avant chaque utilisation pour une flamme réguliére et moins de
fumée.

Consignes de sécurité

* Risque d'incendie : Ne jamais laisser des bougies allumées sans surveillance et les tenir a I'écart des
matieres inflammables telles que les rideaux, le papier et les textiles.

* Placement : Toujours poser les bougies sur une surface stable et résistante a la chaleur.

+ Distance : Maintenir une distance minimale de 10 cm entre les bougies allumées et les autres objets.

« Ventilation : Utiliser les bougies parfumées et les huiles de parfum dans des espaces bien ventilés pour
eviter I'accumulation de fumée ou d'odeurs.

« Extinction : Eteindre les bougies avec un éteignoir ; ne pas les souffler afin d'éviter les projections de cire
chaude.

« Surfaces chaudes : Les bougeoirs et sous-verres peuvent chauffer pendant I'utilisation. Faire preuve de



prudence lors du contact.
+ Enfants et animaux : Tenir les bougies allumées hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Restrictions d'age

Ne convient pas aux enfants de moins de 12 ans. L'utilisation de bougies et de produits parfumés
uniquement sous la surveillance d'un adulte.

Instructions d'élimination

* Résidus de cire : Jeter les restes de cire de bougie avec les ordures ménageres résiduelles.

» Supports en verre : Apporter les bougeoirs en verre au conteneur a verre ou a la déchetterie.

» Supports en métal : Apporter les bougeoirs en métal a un point de collecte pour métaux.

* Huiles parfumées et liquides : Ne jamais verser les huiles parfumées ou liquides restants dans I'évier ; les
apporter a la déchetterie.

« Emballage : Eliminer les emballages conformément aux consignes de tri locales.

Avertissements

« P102: Tenir hors de portée des enfants.
« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

« P210: Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

« P220: Tenir a I'écart des vétements et autres matiéres combustibles.

« P271: Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

Informations sur les dangers

« H228: Matiere solide inflammable.

« -: Danger physique : Risque d'incendie en cas d'utilisation sans surveillance ou de placement a
proximité de matiéres inflammables.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Maison Berger Ricarica - per bastoncini
profumati - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Titolo del prodotto

Maison Berger Ricarica - per bastoncini profumati - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Contenuto del prodotto

* 1x Ricarica per bastoncini profumati Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Materiale: Liquido (Generale)

Istruzioni per l'uso

« Utilizzo: Ricarica per bastoncini profumati - adatta per bastoncini profumati (bastoncini di profumo), non
adatta per bruciatori Maison Berger

« Contenuto: 400 ml per bottiglia

* Profilo olfattivo: Note di testa fruttate (ciliegia, lampone, rosa), note di cuore floreali (cacao, iris, angelica),
note di base calde (muschio, patchouli, praline)

* Applicazione: Ideale per spazi piu grandi o piu stanze con diffusione di profumo durevole

Istruzioni di manutenzione e pulizia

* Pulizia dei portacandele: Rimuovere i residui di cera dai portacandele usando acqua calda oppure
mettendo brevemente il portacandele in freezer, dopodiché la cera si stacca facilmente.

» Macchie: Rimuovere le macchie di cera dalle superfici il prima possibile con un panno morbido e acqua
calda.

« Diffusori di fragranze: Pulire regolarmente diffusori e piattini per evitare I'accumulo di olio profumato o
residui.

 Conservazione: Conservare le candele in un luogo fresco, asciutto e buio per evitare scolorimenti e
deformazioni.

+ Stoppino: Tagliare lo stoppino a circa 5 mm prima di ogni utilizzo per una fiamma uniforme e una minore
produzione di fumo.

Istruzioni di sicurezza

* Rischio d'incendio: Non lasciare mai candele accese incustodite e tenerle lontane da materiali inflammabili
come tende, carta e tessuti.

* Posizionamento: Posizionare sempre le candele su una superficie stabile e resistente al calore.

+ Distanza: Mantenere una distanza minima di 10 cm tra le candele accese e gli altri oggetti.

* Ventilazione: Utilizzare candele profumate e oli per fragranze in ambienti ben ventilati per evitare
I'accumulo di fumo o profumo.

» Spegnimento: Spegnere le candele con uno spegnicandela; non soffiarle per evitare schizzi di cera calda.
* Superfici calde: Portacandele e sottovasi possono scaldarsi durante I'uso. Prestare attenzione al contatto.
» Bambini e animali: Tenere le candele accese fuori dalla portata di bambini e animali domestici.



Restrizioni di eta

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 12 anni. L'uso di candele e prodotti profumati solo sotto la
supervisione di un adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

* Residui di cera: Smaltire i residui di cera con i rifiuti domestici indifferenziati.

+ Portacandele in vetro: Portare i portacandele in vetro al contenitore del vetro o al centro di riciclaggio.

* Portacandele in metallo: Portare i portacandele in metallo a un punto di raccolta per metalli.

« Oli profumati e liquidi: Non versare mai gli oli profumati o liquidi rimanenti nello scarico; portarli al centro di
raccolta.

* Imballaggio: Smaltire il materiale di imballaggio in conformita con le istruzioni di raccolta differenziata
locali.

Avvertenze

« P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

« P103: Leggere I'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

« P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti di
accensione. Non fumare.

« P220: Tenere lontano da indumenti e altri materiali combustibili.

« P271: Utilizzare solo all'aperto o in un'area ben ventilata.

Informazioni sui pericoli

» H228: Solido infiammabile.
» -: Pericolo fisico: Rischio di incendio in caso di uso incustodito o posizionamento vicino a materiali
inflammabili.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui e stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Maison Berger Refill - do pateczek
zapachowych - Lolita Lempicka Sweet - 400 mi

Tytut produktu

Maison Berger Refill - do pateczek zapachowych - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Zawartosc¢ produktu

+ 1x Refill do pateczek zapachowych Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Materiat: Ptyn (Ogolny)

Instrukcje uzytkowania

 Zastosowanie: Refill do pateczek zapachowych - odpowiedni dla pateczek zapachowych (pateczek
perfumowanych), nie do palnikow Maison Berger

» Zawartos¢: 400 ml na butelke

* Profil zapachu: Owocowe nuty czotowe (wisnia, malina, r6za), kwiatowe nuty sercowe (kakao, irys,
dziegiel), ciepte nuty bazowe (pizmo, paczuli, praline)

« Zastosowanie: Idealny dla wiekszych pomieszczen lub kilku pokojéw z dtugotrwatg dystrybucjg zapachu

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie Swiecznikdw: Usuwaj resztki wosku ze Swiecznikdw za pomocg cieptej wody lub przez
krétkie umieszczenie swiecznika w zamrazarce, po czym wosk tatwo odpada.

 Plamy: Usuwaj plamy woskowe z powierzchni jak najszybciej za pomocag miekkiej Sciereczki i cieptej
wody.

* Dyfuzory zapachowe: Regularnie czys¢ dyfuzory i miseczki, aby zapobiec gromadzeniu sig olejku
zapachowego lub osadéw.

* Przechowywanie: Przechowuj $wiece w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu, aby zapobiec
odbarwieniom i deformacjom.

» Knot: Przycinaj knot do okoto 5 mm przed kazdym uzyciem, aby uzyskac réwnomierny ptomien i
ograniczy¢ dymienie.

Instrukcje bezpieczenstwa

« Zagrozenie pozarowe: Nigdy nie pozostawiaj palacych sie $wiec bez nadzoru i trzymaj je z dala od
materiatow tatwopalnych, takich jak zastony, papier i tekstylia.

» Ustawienie: Zawsze stawiaj Swiece na stabilnym, zaroodpornym podtozu.

* Odlegto$¢: Zachowuj minimalng odlegtos¢ 10 cm miedzy palgcymi sie Swiecami a innymi przedmiotami.
» Wentylacja: Uzywaj $wiec zapachowych i olejkéw zapachowych w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach, aby zapobiec gromadzeniu sie dymu lub zapachu.

» Gaszenie: Ga$ Swiece za pomoca zdmuchiwacza; nie zdmuchuj ich, aby unikng¢ rozbryzgdéw goracego
WOSKU.

« Gorgce powierzchnie: Swieczniki i podstawki moga nagrzewaé sie podczas uzytkowania. Zachowaj



ostroznos$¢ przy dotykaniu.
* Dzieci i zwierzeta: Trzymaj palace sie $wiece poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Ograniczenia wiekowe

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 12 roku zycia. Uzywanie $wiec i produktow zapachowych wytacznie pod
nadzorem osoby doroste;.

Instrukcje utylizaciji

* Resztki wosku: Wyrzucaj pozostato$ci wosku swiecowego do odpaddw zmieszanych.

» Szklaniane $wieczniki: Oddaj szklane sSwieczniki do pojemnika na szkto lub punktu zbiorki odpadow.

» Metalowe swieczniki: Oddaj metalowe swieczniki do punktu zbiérki metali.

* Olejki zapachowe i ptyny: Nigdy nie wylewaj pozostatosci olejkow zapachowych ani ptynéw do kanalizacji;
oddaj je do punktu zbidrki odpaddw.

» Opakowanie: Pozbywaj sie materiatbw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi instrukcjami segregacii.

Ostrzezenia

« P102: Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« P103: Przed uzyciem przeczytaé¢ etykiete/niniejsze instrukcje.

» P210: Przechowywac z dala od zrddet ciepta, goracych powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych
Zrédet zaptonu. Nie pali¢ tytoniu.

» P220: Przechowywac z dala od odziezy i innych materiatéw palnych.

» P271: Stosowac wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Informacje o zagrozeniach

» H228: tatwopalna substancja stata.

» -2 Zagrozenie fizyczne: Ryzyko pozaru podczas uzytkowania bez nadzoru lub ustawienia w poblizu
materiatow tatwopalnych.

Przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz dfugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



) Manual de usuario: Maison Berger Recarga - para palitos
perfumados - Lolita Lempicka Sweet - 400 mi

Titulo del producto

Maison Berger Recarga - para palitos perfumados - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Contenido del producto

* 1x Recarga de palitos perfumados Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Material: Liquido (General)

Instrucciones de uso

» Uso: Recarga para palitos perfumados - adecuada para palitos perfumados (palitos de perfume), no apta
para quemadores Maison Berger

+ Contenido: 400 ml por botella

« Perfil de fragancia: Notas de salida frutales (cereza, frambuesa, rosa), notas de corazén florales (cacao,
iris, angélica), notas de base calidas (almizcra, pachuli, praliné)

* Aplicacion: Ideal para espacios mas grandes o multiples habitaciones con distribucion duradera de aroma

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

* Limpieza de portavelas: Retire los restos de cera de los portavelas con agua caliente o colocando
brevemente el portavelas en el congelador, tras lo cual la cera se desprende faciimente.

* Manchas: Elimine las manchas de cera de las superficies lo antes posible con un pafio suave y agua
caliente.

+ Difusores de fragancia: Limpie regularmente los difusores y los platillos para evitar la acumulacion de
aceite aromatico o residuos.

» Almacenamiento: Guarde las velas en un lugar fresco, seco y oscuro para evitar la decoloraciéony la
deformacion.

* Mecha: Recorte la mecha a aproximadamente 5 mm antes de cada uso para obtener una llama uniforme y
reducir el humo.

Instrucciones de seguridad

* Riesgo de incendio: Nunca deje velas encendidas sin vigilancia y manténgalas alejadas de materiales
inflamables como cortinas, papel y textiles.

+ Colocacion: Coloque siempre las velas sobre una superficie estable y resistente al calor.

+ Distancia: Mantenga una distancia minima de 10 cm entre velas encendidas y otros objetos.

« Ventilacién: Use velas perfumadas y aceites aromaticos en espacios bien ventilados para evitar la
acumulacion de humo o fragancia.

» Apagado: Apague las velas con un apagavelas; no las sople para evitar salpicaduras de cera caliente.
* Superficies calientes: Los portavelas y posavasos pueden calentarse durante el uso. Tenga cuidado al
tocarlos.

+ Nifios y mascotas: Mantenga las velas encendidas fuera del alcance de nifios y mascotas.



Restricciones de edad

No apto para nifios menores de 12 afos. El uso de velas y productos de fragancia Unicamente bajo la
supervision de un adulto.

Instrucciones de eliminacion

* Restos de cera: Deseche los restos de cera de vela con los residuos domésticos generales.

+ Portavelas de vidrio: Lleve los portavelas de vidrio al contenedor de vidrio o al punto limpio.

* Portavelas de metal: Lleve los portavelas de metal a un punto de recogida de metales.

* Aceites aromaticos y liquidos: Nunca vierta aceites aromaticos o liquidos sobrantes por el desaguie;
llévelos al punto limpio.

« Embalaje: Deseche el material de embalaje conforme a las instrucciones de clasificacion locales.

Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

» P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de
ignicion. No fumar.
« P220: Mantener alejado de la ropa y otros materiales combustibles.

« P271: Utilizar inicamente en exteriores o en lugares bien ventilados.

Informacion sobre peligros

» H228: Solido inflamable.
» -: Peligro fisico: Riesgo de incendio en caso de uso sin vigilancia o colocacién cerca de materiales
inflamables.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Maison Berger Pafyllning - for doftpinnar -
Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Produkttitel

Maison Berger Pafylining - for doftpinnar - Lolita Lempicka Sweet - 400 ml

Produktinnehall

« 1x Pafylining fér doftpinnar Lolita Lempicka Sweet (400 ml)
» Material: Vatska (Allméant)

Anvandarinstruktioner

+ Anvandning: Pafylining fér doftpinnar - ldmplig for doftpinnar (parfympinnar), inte fér Maison Berger-
brannare

* Innehal: 400 ml per flaska

* Doftprofil: Fruktiga toppnoter (kdrsbar, hallon, ros), blommiga mellannotter (kakao, iris, alggras), varma
basnotter (musk, patchouli, praline)

« TillAmpning: Idealisk for stérre utrymmen eller flera rum med langvarig doftspridning

Underhalls- och rengéringsinstruktioner

» Rengdring av héllare: Ta bort vaxrester fran ljushallare med varmt vatten eller genom att kort stélla
hallaren i frysen, varefter vaxet Iatt lossnar.

* Flackar: Ta bort vaxflackar fran ytor sa snabbt som méjligt med en mjuk trasa och varmt vatten.

« Doftdiffusorer: Rengdr doftdiffusorer och skalar regelbundet for att férhindra ansamling av doftolja eller
rester.

« Forvaring: Forvara ljus pa en sval, torr och mork plats for att férhindra missfargning och deformation.

* Veke: Klipp veken till cirka 5 mm fére varje anvandning fér en jamn laga och minskad rékutveckling.

Sakerhetsinstruktioner

* Brandrisk: Ld&mna aldrig brinnande ljus utan uppsikt och hall dem borta fran brannbara material som
gardiner, papper och textilier.

« Placering: Stéll alltid ljus pa ett stabilt, varmetaligt underlag.

« Avstand: Hall ett minsta avstand pa 10 cm mellan brinnande ljus och andra féremal.

« Ventilation: Anvand doftljus och parfymoljor i valventilerade utrymmen fér att férhindra ansamling av rék
eller doft.

« Slackning: Slack ljus med en ljussléckare; blas inte ut dem for att undvika stank av het vax.

« Varma ytor: Ljushallare och underldgg kan bli varma under anvandning. Var forsiktig vid berdring.

« Barn och husdjur: Hall brinnande ljus utom rackhall fér barn och husdjur.

Aldersbegransningar

Inte 1dmplig fér barn under 12 ar. Anvéndning av ljus och doftprodukter endast under vuxens dverinseende.



Avfallsinstruktioner

» Vaxrester: Kasta kvarvarande stearinvaxrester i restavfallet.

« Hallare av glas: Lamna ljushallare av glas till glasatervinningen eller atervinningscentralen.

« Hallare av metall: LAmna ljushallare av metall till en insamlingsplats for metall.

+ Doftoljor och vatskor: Hall aldrig kvarvarande doftoljor eller vatskor i avloppet; lamna dem till en
atervinningscentral.

» Foérpackning: Kassera férpackningsmaterial i enlighet med lokala sorteringsanvisningar.

Varningar

« P102: Forvaras oatkomligt fér barn.
» P103: Las etiketten/dessa instruktioner fére anvandning.

« P210: Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, dppen ldga och andra antédndningskallor. Rokning
forbjuden.

« P220: Forvaras atskilt fran klader och andra bréannbara material.
» P271: Anvdnds endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.

Farinformation

» H228: Brandfarligt fast amne.
« -: Fysisk fara: Brandrisk vid obevakat bruk eller placering néra brannbara material.

Genom att félja dessa riktlinjer sékerstéller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjanst eller butiken dar du képte produkten.



